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NARIZENI VLADY
ze dne 22. Eervna 2016,

kterym se méni nafizeni vlady ¢&. 163/2002 Sb., kterym se stanovi technické poZadavky
na vybrané stavebni vyrobky, ve znéni nafizeni vlddy & 312/2005 Sh.

Vlida nafizuje podle § 22 zdkona &. 22/1997 Sb.,
technickych poZadavcich na vyrobky a o zméné
doplnéni nékterych zikonid, ve znéni zikona
205/2002 Sb. a zdkona & 34/2011 Sb., (dile jen
»zakon“) k provedeni § 11a odst. 2, § 12 a 13 z4-
kona:

0o o

Cl1

Nafizeni vlady & 163/2002 Sb., kterym se sta-
novi technické poZadavky na vybrané stavebni vy-
robky, ve znéni nafizeni vlady & 312/2005 Sb., se
méni takto:

1. V poznimce pod &arou &. 1 se slova ,nafizeni
vlady & 127/2004 Sb.“ nahrazuji slovy ,pozdéjsich
predpisti.®.

2. V § 1 odst. 1 pism. a) se slova ,uréeny vy-
robcem nebo dovozcem® nahrazuji slovy ,nebo se-
stava urlené“ a slovo ,jeho“ se nahrazuje slovem
»jejich®.

3. V § 1 se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje
&arkou a dopltiuje se pismeno h), které zni:

»h) sestavou V}?erek uvedeny na trh jednim vyrob-
cem, sestdvajici alespofl ze dvou samostatnych

soudisti, které je tfeba sestavit pro zabudovani
do stavby.“.

4. V § 1 odstavec 3 v&etné poznimky pod &arou
€. la zni:

»(3) Toto nafizeni se nevztahuje na vyrobky,
jejichZ posuzovani a ovéfovani stilosti vlastnosti sta-
novuje pfimo pouZitelny pfedpis Evropské unie
upravujici stavebni vyrobky'®).

123y Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 305/
/2011 ze dne 9. bfezna 2011, kterym se stanovi harmo-
nizované podminky pro uvidéni stavebnich vyrobki na
trh a kterym se zru$uje smérnice Rady 89/106/EHS,
v platném znéni.“.

5. Poznimka pod &arou &. 2 znf:

»2) Naptiklad § 156 zikona & 183/2006 Sb., o tizemnim
plinovini a stavebnim fidu (stavebni zikon), ve znéni
pozdgjsich pfedpist, vyhlaska & 268/2009 Sb., o technic-
kych poZadavcich na stavby, ve znéni vyhlasky & 20/
/2012 Sb., vyhlaska & 398/2009 Sb., o obecnych tech-
nickych poZadavcich zabezpelujicich bezbariérové uZi-
vani staveb, zdkon & 100/2001 Sb., o posuzovéni vlivii
na Zivotni prostiedi a o zmé&né& nékterych souvisejicich
zikont (zdkon o posuzoviéni vlivil na Zivotni prostfedi),
zikon & 350/2011 Sb., o chemickych litkich a chemic-
kych smésich a 0 zmé&né né&kterych zikond (chemicky
zikon), ve znéni pozdgjsich ptedpist, zikon &. 18/1997
Sb., 0 mirovém vyuZivini jaderné energie a ionizujictho
zifeni (atomovy zikon) a 0 zmé&né a doplnéni né&kterych
zikontd, ve znéni pozdgjsich pfedpisd, zikon &. 258/2000
Sb., o ochran& vefejného zdravi a 0 zmé&né nékterych
souvisejicich zdkond, nafizeni vlady & 272/2011 Sb.,
o ochran& zdravi pfed nepfiznivymi Glinky hluku a vi-
braci, zdkon & 185/2001 Sb., o odpadech a 0 zmé&né& né&-
kterych dalSich zdkond, vyhlaska & 383/2001 Sb., o po-
drobnostech nakliddni s odpady, vyhliska & 376/2001
Sb., o hodnoceni nebezpeénych vlastnosti odpadd, zi-
kon & 254/2001 Sb., o vodich a 0 zmé&né& n&kterych z4-
konid (vodni zikon), zdkon & 76/2002 Sb., o integrované
prevenci a omezovini zneliSténi, o integrovaném regis-
tru znediftovini a o zmén& nékterych zikond (zdkon
o integrované prevenci), ve znéni pozdé&jsich pfedpisi.”.

6. V § 5 odst. 2 pism. c) se za slovo ,provede”
vkladaji slova ,poéiteéni provérku v misté vyro-
by a“.

7. V § 5 odst. 4 se za slovy ,u vyrobce® slova
»v misté vyroby“ zrusuji.

8. § 5a v&etné nadpisu zni:

»$ 5a
Certifikace bez zkousek pfi dohledu

(1) PH certifikaci bez zkousek p#i dohledu plati
§ 5 odst. 1 aZ 3 obdobné.

(2) Autorizovani osoba provadi nejméné jeden-
krat za 12 mésici dohled nad #adnym fungovinim
systému fizeni vyroby u vyrobce. O vyhodnoceni
dohledu vyda autorizovani osoba zprivu, kterou
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pfeda vyrobci. Pokud autorizovana osoba zjisti ne-
dostatky fungovani poZadovaného systému fizeni
vyroby u vyrobce nebo nedostatky poZadovanych
vlastnosti vyrobku, je oprivnéna zrusit nebo zménit
ji vydany certifikit.

(3) Autorizovani osoba provadi nejméné jeden-
krat za 12 mésicd dohled nad #adnym fungovinim
kontroly vyrobkii u dovozce. O vyhodnoceni do-
hledu vyd4 autorizovana osoba zpravu, kterou predi
dovozci. Pokud autorizovanid osoba zjisti nedo-
statky, je oprivnéna zrufit nebo zménit ji vydany
certifikit.”.

9. V § 6 odst. 2 pism. a) se za slovo ,provede”
vkladaji slova ,polateéni provérku v misté vyroby
a“, text ,§ 6 odst. 1 pism. d)* se nahrazuje textem
»odstavee 1 pism. d)“ a text ,§ 6 odst. 1 pism. a)“ se
nahrazuje textem ,odstavce 1 pism. a)“.

10. V § 6 odst. 2 pism. c) se slova ,,v misté vy-
roby“ zrusuji.
11. V § 6 odst. 3 se za slova ,,0sob& moZnost*

vkladaji slova ,,provedeni po&iteéni provérky v misté
vyroby nebo®.

12. V § 10 se text ,§ 6“ nahrazuje textem
»S 5a“.

13. V § 13 odst. 1 ivodni &isti ustanoveni se za
slova ,,&eském jazyce a“ vklidaji slova ,,poskytuje jej
uZivatelim stavebnich vyrobki v ti§téné podobé
nebo na internetovych strankich. ProhlSeni o shodé
musi byt oznadeno jedineénym nezaménitelnym
identifikaénim ddajem ve smyslu pismene b), ktery
umoZiuje jednoznalnou identifikaci vyrobku. Pro-
hl43eni o shodé dale”.

14. Poznidmka pod &arou &. 3 se zruluje, a to
véetné odkazu na poznimku pod &arou.

15. Poznamka pod &arou &. 4 zni:

»1) Zikon & 183/2006 Sb., o tizemnim plinovini a stavebnim
fadu (stavebni zikon), ve znéni pozdgjsich pfedpisi.“.
16. V § 13a se na konci textu odstavce 2 do-
plituji slova ,, ; v takovém p¥ipadé smi tikoly dovozce
podle § 2 aZ 8 a § 10 plnit téZ distributor anebo
zplnomocnény zastupce®.

17. V § 13a se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Postupuji-li distributor nebo zplnomoc-
nény zistupce podle odstavce 2, vztahuji se na né
povinnosti dovozce.“.

18. Ptiloha &. 1 znf:

»Pfiloha & 1 k nafizeni vlady &. 163/2002 Sb.

ZAKLADNI POZADAVKY
Vyrobky musi byt vhodné pro stavby, aby tyto byly (jako celek i jednotlivé &4sti) pfi respektovani hospo-
darnosti vhodné k uréenému vyuZiti staveb a zérovefi plnily zikladni poZadavky na stavby stanovené pfimo
pouZitelnym predpisem Evropské unie') upravujicim podminky pro uvidéni stavebnich vjrobkd na trh.

Tyto zékladni poZadavky musi byt p#i béZné idrZbé plnény po dobu ekonomicky pfiméfené Zivotnosti za
pfedpokladu piisobeni béZné pfedvidatelnych vlivii na stavby. Vyrobek musi udrZet technické vlastnosti po
dobu jeho ekonomicky p¥iméfené Zivotnosti, to je po dobu, kdy budou ukazatele vlastnosti stavby udrZo-
vany na trovni sluéitelné s plnénim uvedenych poZadavki na stavby.

POZNAMKA:

1y Ptiloha I k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 305/2011 z 9. bfezna 2011, kterym se stanovi

harmonizované podminky pro uvidéni stavebnich vyrobkli na trh a kterym se zruSuje smérnice Rady
89/106/EHS.”.
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19. V pfiloze &. 2 skupiné ,,1. Stavebni vyrobky
pro betonové a Zelezobetonové &asti staveb® poloZ-

ka 2 znf:

2%

Betonarska a piedpinaci vyztuz

a) vyrobky z betonaiské/predpinaci oceli/oceli (naptiklad hladkda anebo
Zebirkova ocel v ty¢ich asvitcich, 7 a3 dratové pramence, piedpinaci
draty, svatované vyztuzné sité, ptihradové nosniky, profilované pasy
a jejich stykovani; na trh nesmi byt uvedena nebo do stavby nesmi byt
zabudovana Zebirkova ocel pro vyztuz do betonu, ktera neni oznaena
identifikacni znaCkou udavajici vyrobce — vyrobni zavod a zemi plivodu),

b) vyztuzna vlakna (naptiklad ocelova, kompozitni, sklenéna),

¢) nekovova tyCova vyztuz pro pouziti odpovidajici aplikacim, které nejsou
v ptipadé selhani povazovany za pti¢inu zticeni stavby nebo jeji Casti,

d) vyrobky z betonafské vyztuze (naptiklad ru¢n¢ svafované ploiné

a prostorové prvky), spoje betondiské vyztuze (napf. svafovanim,
lisovanim, apod.)

§5

20. V pfiloze & 2 skupiné ,,1. Stavebni vyrobky
pro betonové a Zelezobetonové &asti staveb® poloZ- pro betonové a Zelezobetonové &asti staveb® poloZ-
ce 3 se za slovo ,betonu® dopliiuji slova ,,pérobe-

7 vz

tonu a malt®, »a Stropt“.

21. V pfiloze & 2 skupiné ,,1. Stavebni vyrobky

pro betonové a Zelezobetonové &asti staveb® poloZ-

ce 4 se za slovo ,Pfisady” vkladaji slova ,a pfimési“. pro zdéné stavby“ poloZka 2 zni:

*

[14

22. V pfiloze & 2 skupiné , 1. Stavebni vyrobky

ce 12 pism. a) se za slovo ,stén“ vklidaji slova

23. V pfiloze & 2 skupiné ,,2. Stavebni vyrobky

Zdici prvky

a) zdici prvky, u nichz pravdépodobnost, ze se nedosahne deklarovana
pevnost v tlaku, je mensi nez 5%,

b) zdici prvky, u nichz pravdépodobnost, Ze se nedosdhne deklarovana
pevnost v tlaku, je rovna nebo vEtsi nez 5%,

C) zdici prvky ostatni, napt. zdici prvky hlinéné apod.

“£on
N

[14
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24. V pfiloze & 2 skupiné ,,2. Stavebni vyrobky
pro zdéné stavby“ poloZce 4 se slova ,,, ktery miize
byt vystaven® nahrazuji slovy ,a uvnitf, které mo-
hou byt vystaveny®.

Er

25. V pfiloze & 2 skupiné ,,3. Stavebni vyrobky
ze dfeva a dfevéné konstrukce® se na konci dopliiuje
polozka 8, ktera zni:

8 | Prvky pro sptazené dievobetonové konstrukce

§6

26. V pfiloze & 2 skupiné€ ,5. Ochranné, te-
pelné izolaéni materidly a vyrobky, hydroizolaéni
materialy, stfe$ni krytiny a lepidla“ se na konci po-
lozky 4 dopliuji slova ,,, vyrobky pro tésnéni spar
a prostupil Zelezobetonovych vodonepropustnych
konstrukei®.

27. V pfiloze &. 2 skupiné ,,5. Ochranné, tepel-
né izolaéni materidly a vyrobky, hydroizolaéni ma-
teridly, stfeSni krytiny a lepidla“ poloZce 5 pism. a)
tfetim sloupci se text ,§ 7“ nahrazuje textem ,,§ 5a“.

”

143

28. V pfiloze & 2 skupiné ,5. Ochranné, te-
pelné izolaéni materidly a vyrobky, hydroizolaéni
materidly, stfe$ni krytiny a lepidla® poloZce 6
pism. a) tfetim sloupci se text ,§ 7“ nahrazuje tex-
tem ,,§ 5a“.

29. V pfiloze & 2 skupiné ,5. Ochranné,
tepelné izolaéni materidly a vyrobky, hydroizolag-
ni materiily, stfe$ni krytiny a lepidla® polozka 10
zni:

s pfedepsanou urovni
Al', A2', B!
Al% A2% B C* D, E (Al a7 E)’, F

10 | Vngjsi tepelné izolagni systémy véetné montovanych s nebo bez
vzduchové mezery a meziokenni vlozky

a) pro vngjsi stény, na které se vztahuji pozadavky reakce na ohen

b) pro vnéjsi stény, bez pozadavku reakce na ohenl

§ Sa
§ 5a
§ Sa
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30. V pfiloze & 2 skupiné ,5. Ochranné, te-
pelné izolaéni materidly a vyrobky, hydroizolaéni
materidly, stfe$ni krytiny a lepidla® poloZce 11 se
slova ,a lepidla“ nahrazuji slovy ,,, lepidla a t&snici
pasky“.

31. V pfiloze & 2 skupiné ,5. Ochranné, te-
pelné izolaéni materidly a vyrobky, hydroizolaéni

L]

Y v s

materialy, stfe$ni krytiny a lepidla® poloZce 12 se
slova ,vyrobky pro poZirni ochranu® nahrazuji
slovy ,vyrobky pro ochranu proti poZaru®.

32. V pfiloze & 2 skupiné ,,5. Ochranné, te-
pelné izolaéni materidly a vyrobky, hydroizolaéni
materialy, stfe$ni krytiny a lepidla® se dopliiuji po-
lozky 18 aZ 22, které znéji:

18 | Obracen¢ stfe$ni izolacni sestavy (bez hydroizolaéni vrstvy) §6
19 | Primyslové vyrabéné zvukove izoladni materialy:
a) pro v8echna pouziti krome¢ té€ch, na ktera se vztahuji pozadavky reakce §7
na ohenl
b) pro pouziti, na ktera se vztahuji pozadavky reakce na ohen
s pfedepsanou urovni
I Anl pl I § Sa
Al A2, B, C
§7
Al1%, A2, B*,C°, D, E
3 §8
(AlazE),F
20 | Vyztuzné sitoviny pro tepeln¢ izolacni systémy §6
21 |Sestavy pro hydroizolaci mostovek §6
22 | Sestavy vnitin¢ vodotésnych desek, véetné spojovacich pasi pro pouZiti,
na ktera se vztahuji pozadavky reakce na ohen s pfedepsanou trovni
1 1l ~l
Al ,A2°,B.C § 5a
Al%, A2’ B>, C°, D, E 57
(Al a7 EY’, F § 8
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33. V pfiloze &. 2 skupiné 6. Stavebni vyrobky
ze skla® poloZce 1 pism. b) tfetim sloupci se text
»§ 7% nahrazuje textem ,,§ 5a“.

34. V pfiloze &. 2 skupiné ,,6. Stavebni vyrobky
ze skla“ poloZce 3 pism. a) a b) tfetim sloupci se text
»§ 5% nahrazuje textem ,,§ 7“.

35. V pfiloze &. 2 skupiné ,,6. Stavebni vyrobky
ze skla® poloZce 5 pism. b) tfetim sloupci se text
»§ 7% nahrazuje textem ,,§ 5a“.

36. V pfiloze &. 2 skupiné ,,7. Stavebni vyrobky
pro kanalizalni systémy a rozvody kapalin a plynt“
poloZce 4 pism. a) se slova ,pro pouZiti ve vozov-
kach, parkovacich plochich, krajnicich® zruguji.

37. V pfiloze &. 2 skupiné ,,8. Stavebni vyrobky

”

pro otvorové vyplné“ poloZce 1 tfetim sloupci se
text ,,§ 5a“ nahrazuje textem ,§ 5“.

38. V pfiloze &. 2 skupiné ,,8. Stavebni vyrob-
ky pro otvorové vyplné“ polozce 2 se dopliiuji slo-
va ,, , pro ochranu proti tlakové vodé“.

39. V pfiloze & 2 skupiné 9. Zvlastni mate-
ridly, vyrobky, konstrukce a zafizeni“ poloZce 2 se
dopliuji slova ,a zdiva“.

40. V pfiloze & 2 skuping ,9. Zvla$tni mate-
ridly, vyrobky, konstrukce a zafizeni“ poloZce 4 se
za slovo ,spir® vklidaji slova ,a &epy pro kon-
strukéni spoje®.

41. V pfiloze & 2 skupiné ,9. Zvlatni mate-
ridly, vyrobky, konstrukce a zafizeni“ polozka 5 znf:

5 | Vybaveni komunikaci

Retroreflexni dopravni knofliky

smési)

protismykovych pitisad

b) svislé dopravni znacky:

prosvétlené, proménné

Dopravni majacky

Varovna bezpec¢nostni svétla

narazu

a) vyrobky pro vodorovné dopravni znaceni:

Materialy na dodate¢ny posyp (balotina, protismykové piisady a jejich

Folie pro stalé¢ dopravni znaceni a pfedem piipravené materidly

Barvy, termoplastick¢ materidly, za studena pokladané plasty (s nebo bez
protismykovych pfisad) v&etné premixové balotiny

Barvy, termoplastické materidly, za studena pokladané plasty uvadéné na
trh s adaji o typech a podilech balotiny na dodate¢ny posyp a/nebo

Stalé svislé dopravni znacky — retroreflexni, neretroreflexni, osvétlené,
¢) stala zatizeni na fizeni provozu vozidel a chodci:

Dopravni zatizeni (zdbrany pro oznaceni uzavirky, odrazova zrcadla,
kratké pticné prahy) a parkovaci sloupky

Stala vystrazna zarizeni a smérové sloupky

Svételna signalizadni zatizeni a pevna vystrazna navéstidla

d) Silni¢ni zachytné systémy — napf. svodidla, mostni zabradli, tlumice

¢) Protihlukova zafizeni a stény, clony proti oslnéni

§ 5a

§ Sa
§5

§5

§ Sa

§ Sa

§ 5a
§ 5a
§ Sa
§3a
§ Sa

o]
~1
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42. V pfiloze & 2 skupiné ,9. Zvlastni mate-
ridly, vyrobky, konstrukce a zafizeni“ poloZce 7
pism. b) se text ,§ 7“ nahrazuje textem ,,§ 5a“.

43. V pfiloze & 2 skupiné ,9. Zvla$tni mate-
ridly, vyrobky, konstrukce a zafizeni“ se dopliuji
polozky 23 aZ 27, které zngji:

22

23 | Tazené kompozitni profily
a) pro pouziti s pozadovanou reakci na ohefi § Sa
b) pro pouziti s pozadovanou pozarni odolnosti § Sa
¢) pro pouziti s pozadavky na mechanické vlastnosti nebo hygienu §7
a ochranu zdravi nebo bezpecnost pii uzivani nebo tepelné technické
vlastnosti
s §8
d) pro pouZiti jina
24 | Protihlukové zatizeni a stény pro pouZiti jina nez je uvedeno v bodu 9.5.¢) §7
(naptiklad k Zeleznicim a u jinych hluénych zatizeni)
25 | Protipovodiiové zabrany s trvale instalovanym zakladovym systémem §7
26 |Prefabrikované stavebni jednotky §6
27 | Sestavy pro chladirenské sklady §6
44, V pfiloze & 2 skupiné ,10. Technicka za-
fizeni staveb“ poloZzka 3 zni:
3 Stabilni pozarni systémy (vyrobky pro pozarni poplach/detekci, stabilni § Sa

haSeni pozari, tizeni pozaru a koufe a pro potla¢ovani vybuchu)
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45. V pfiloze & 2 skupiné ,10. Technickd za- fizeni staveb® poloZce 13 se slova ,Elektrické ka-
fizeni staveb® poloZce 4 tfetim sloupci se text ,,§ 52 bely, domovni“ nahrazuji slovem ,,Domovni®.

nahrazuje textem ,,§ 5°.

47. V pfiloze & 2 skupiné ,10. Technicka za-
fizeni staveb® se dopliiuji polozky 14 az 17, které

46. V pfiloze & 2 skupiné ,10. Technickd za- zngji:

14 | Nasténné rozvadéce pro montaZ na povrch a nasténné zapusténé
rozvadéce:
a) na které se nevztahuji poZzadavky na pozarni odolnost nebo koufotésnost §7
b) na které se vztahuji pozadavky na pozarni odolnost nebo koufotésnost § 5a
15 |Elektrické a optické kabely:
a) s tiidou reakce na ohen Ay, Blca, B2, nebo Ce, §5
b) s tfidou reakce na oheti De,, Ec,, nebo F, §7
16 | Systémy pro ochranu kabelovych tras proti pozaru § Sa
17 |Kabelové trasy se zachovanim funk¢nosti v podminkach pozaru § Sa
48. V pfiloze & 2 skupiné ,11. Stavebni vy- 49. V pfiloze & 2 skupiné ,11. Stavebni vy-

vovs vovs

robky pro vnitfni a vnéjsi povrchové dpravy stén, robky pro vnitfni a vnéjsi povrchové dpravy stén,
stroptl, podlah® poloZce 1 se za slova ,prvky, dlaZz- stropti, podlah“ poloZce 6 pism. b) tfetim sloupci
dice,” vklada slovo ,profily,”. se text ,§ 7“ nahrazuje textem ,§ 5a“.
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ClL 1

Pfechodnd ustanoveni

1. Spravni fizeni zahijeni pfede dnem nabyti
déinnosti tohoto nafizeni a do tohoto dne neskon-
&eni se dokoné{ a priva a povinnosti s nimi souvise-
jici se posoudi podle nafizeni vlady & 163/2002 Sb.,
ve znéni G¢inném pfede dnem nabyti éinnosti to-
hoto nafizeni.

2. Dokumenty vydané nebo pofizené pfi posu-
zovani shody pfede dnem nabyti G&innosti tohoto
nafizeni lze vyuZit jako doklady o posouzeni shody
nebo jako podklady pro vyhotoveni dokladd o po-
souzeni shody podle nafizeni vlady &. 163/2002 Sb.,
ve znéni G¢inném ode dne nabyti éinnosti tohoto
naffzeni.

CL 111

ZAivéreéné ustanoveni

Toto nafizeni bylo oznimeno v souladu se
smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU)
2015/1535 ze dne 9. z4F 2015 o postupu pfi posky-
tovani informaci v oblasti technickych pfedpisti
a pfedpisil pro sluzby informalni spoleénosti.

CL 1V
Uk¢innost

Toto nafizeni nabyvi t&innosti dnem 1. zafi
2016, s vyjimkou ustanoveni &l. I bodt 18 aZ 49,

kter4 nabyvaji Géinnosti dnem 1. ledna 2017.

Pfedseda vlidy:
Mgr. Sobotka v. r.

Ministr primyslu a obchodu:

Ing. Mlidek, CSc., v. r.
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216

VYHLASKA

ze dne 8. &ervence 2016,

kterou se méni vyhlaska &. 278/1998 Sb., k provedeni zidkona ¢&. 58/1995 Sb., o pojistovini a financovini

ww s

vyvozu se stitni podporou a o doplnéni zdkona &. 166/1993 Sb., o Nejvys§im kontrolnim wifadu,

ve znéni pozdé&jsich predpist, ve znéni zdkona &. 60/1998 Sb., ve znéni pozdéjsich predpist

Ministerstvo financi stanovi podle § 1 odst. 4,
§ 4 odst.5a7, §6 odst. 4 a§ 7b odst. 7 zikona
&. 58/1995 Sb., o pojiStovani a financovéni vyvozu
se statni podporou a o doplnéni zikona & 166/1993
Sb., o Nejvy$sim kontrolnim tGfadu, ve znéni zdkona
& 60/1998 Sb., zikona & 293/2009 Sb. a zikona
&. 230/2013 Sb.:

Cl1

Vyhliska & 278/1998 Sb., k provedeni zikona
&. 58/1995 Sb., o pojiStovani a financovani vyvozu se
stitni podporou a o doplnéni zikona &. 166/1993 Sb.,
o Nejvyssim kontrolnim tGfadu, ve znéni pozdéjsich
pfedpisti, ve znéni zdkona & 60/1998 Sb., ve znéni
vyhlsky &. 88/2000 Sb., vyhlasky &. 355/2001 Sb.,
vyhlasky & 29/2003 Sb., vyhlasky &. 407/2006 Sb.,
vyhlasky & 62/2010 Sb. a vyhlédky & 116/2015 Sb.,

se méni takto:

1. § 2 v&etné nadpisu zni:

»§ 2
Zpusob vypoltu pojistné kapacity
exportni pojistovny
(K § 4 odst. 5 zidkona)

Vypodet pozadované pojistné kapacity exportni
pojistovna provede jako soulet thrnnych hodnot
vyvoznich dvérovych rizik

a) krytych platnymi pojistnymi smlouvami sniZe-
nych o hodnoty pfedpoklidanych splitek pojis-
ténych dvérd,

b) obsaZenych ve smlouvich z aktivni zaji§tovaci
éinnosti,

c) obsaZenych ve smlouvich o pfislibu pojisténi a

d) navrzenych v rozpracovanych pojistnych
smlouvich, jejichz uzavfeni lze kvalifikované

pfedpoklidat v kalendifnim roce, na ktery je
statni rozpocet sestavovan.”.

2. V § 3 odst. 2 se véta druha nahrazuje vétou
»Tento poZadavek exportni pojistovna zdtvodni
rozborem

a) stavu fondd a rezerv pro poji§téni vyvoznich
dvérovych rizik ve vazbé na aktuilni a pfedpo-
klidany vyvoj pojistné angaZovanosti) a

b) hodnoty aktuilni a pfedpoklidané vyse primar-
niho kapitilu ve vazbé na aktuilni a pfedpokli-
dany vyvoj solventnostniho kapitilového poZa-
davku a minimalntho kapitilového poZadavku
podle § 4a odst. 3 a § 8 odst. 7 zikona a podle
zikona upravujictho pojitovnictvi.”.

3. V § 3 odst. 3 se ve vété prvni za slova ,,po-
jistnych fondd“ vklidaji slova ,podle odstavce 2
pism. a)“, za slova ,ze stavu technickych rezerv” se
vkladaji slova ,vypoéitanych podle zikona upravu-
jictho pojistovnictvi® a slova ,,zmény stavu technic-
kych rezerv,” se zruguji.

4. V § 3 se na konci odstavce 3 dopliiuje véta
»PH zpracovani navrhu vySe dotace ze zdroji stit-
niho rozpo&tu pro doplnéni pojistnych fondi podle
odstavce 2 pism. b) vychdzi exportni pojistovna
z aktudlnich hodnot primirntho kapitilu, solvent-
nostniho kapitilového poZadavku a minimalniho ka-
pitdlového poZadavku a z pfedpokladu hodnot
téchto veli¢in na konci jednotlivych &tvrtleti roku,
na ktery je stitni rozpocet sestavovin, to ve v z4vis-
losti na aktuilnim a pfedpokliddaném vyvoji pojistné
angaZovanosti v tomto obdobi.“.

5. V § 3 odstavec 4 zni:

»(4) Uvoltiovani schvilenych dotaci ze statniho
rozpo&tu probihi podle rozhodnuti ministerstva na
ziklad€ Z4dosti exportni pojistovny o doplnéni
fondd podle odstavce 1 v ndvaznosti na poZadavek
podle odstavce 2, ve které exportni pojistovna uvede
aktudlni stav pojistné angaZovanosti, stav technic-
kych rezerv vypocitanych podle zikona upravuji-
citho pojistovnictvi a pojistnych fondt a pfedpoklad
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vyvoje hodnot téchto veli¢in na nadchizejici obdobi
minimilné 90 dnd, pfi zohlednéni pfedpoklidanych
penéZnich tokd z pfijatého pojistného, zaplaceného
zajistného, vyplacenych pojistnych plnéni a vymoZze-
nych pohledivek v tomto obdobi. Dile exportni po-
jiStovna uvede v Zidosti aktuilni hodnoty primir-
niho kapitalu, solventnostniho kapitilového poza-
davku a minimélntho kapitilového poZadavku
a pfedpoklad hodnot téchto veli¢in na konci jednot-
livych &tvrtleti béZného d&etniho obdobi. Tyto pfed-
poklady jsou kvalifikovanym odhadem exportni po-
jistovny.”.

6. V § 3 se za odstavec 4 vklidd novy odsta-
vec 5, ktery zni:

»(5) V pfipadé poklesu hodnoty primirniho
kapitilu exportni pojiStovny pod vysi podle § 4a
odst. 3 zakona nebo pod vy$i minimalntho kapitilo-
vého poZadavku v pritb&hu roku nebo natidi-li Ces-
ka narodni banka exportni pojistovné pfedlozit ji ke
schvileni ozdravny plin nebo plin kritkodobého
financovéni, poZidd bez zbyteCného odkladu
exportni poji§tovna v souladu s § 8 odst. 7 zikona
ministerstvo o doplnéni fondi podle odstavce 1 v na-
vaznosti na poZadavek podle odstavce 2. V Zidosti
exportni pojistovna uvede zdivodnéni nedostated-
nosti jejtho primirniho kapitilu k plnéni solvent-
nostniho kapitilového poZadavku a minimalniho ka-
pitdlového poZadavku véetné pfedpokladu budou-
ctho vyvoje primirniho kapitilu, solventnostniho
kapitilového poZadavku a minimalniho kapitilového
pozadavku na konci kaZdého kalendifniho roku
v nejblizsich tfech letech, to vie v zavislosti na ak-
tudlnim a pfedpoklidaném vyvoji pojistné angaZova-
nosti v tomto obdobi, a nivrh opatfeni vedoucich ke
sniZeni jejiho rizikového profilu. Tyto pfedpoklady
jsou kvalifikovanym odhadem exportni pojistovny.“.

Dosavadni odstavce 5 aZ 8 se oznaluji jako od-
stavce 6 aZ 9.

7. V § 3 odst. 8 se v tivodn{ &isti ustanoveni
&islo ,6“ nahrazuje &islem ,,7¢.

8. V § 3 odst. 8 pism. c) se slova ,1 pism.b)“
nahrazujf &slem ,,2%.

9. V § 3 odstavec 9 zni:

»(9) Po posouzeni oprivnénosti pozadavki po-
dle odstavci 4, 5 a 8 pism. c) je poZzadovani &astka
uvolnéna jako dotace ze stitniho rozpoétu s uréenim

na tvorbu fondd pro pojistovani vyvoznich tvéro-
vych rizik.“.

10. § 7 v&etné nadpisu zni:

»§ 7
Zpusob predklidini Z4dosti o dotovini ztrit
a zpusob tihrady dotaci
(K § 6 odst. 4 zikona)

(1) Z4dost o poskytnuti dotace na Ghradu ztrit
vyplyvajicich exportni bance z provozovani podpo-
feného financovani ze stitntho rozpo&tu (dile jen
»dotace na thradu ztrit“) exportni banka pfedklida

a) pH sestavovani stitniho rozpoétu na pfislusny
rozpotovy rok, a to k poslednimu dni mésice
unora kaZdého roku na z3kladg kvalifikovaného
odhadu vy3$e dotace na thradu ztrit,

b) pfed poskytnutim dotace na thradu ztrit v da-
ném roce zpisobem stanovenym v odstavci 2.

(2) Dotace na dhradu ztrit podle odstavce 1
pism. b) se poskytuje v priibéhu daného roku
Etvrtletné formou z4lohy na zékladé skuteénosti vy-
kazané v tletnictvi na konci kaZdého &tvrtleti. Z3-
lohové vyéisleni dotace na dhradu ztrit predklidi
exportni banka ministerstvu do dvacitého dne mé-
sice bezprostfedné nasledujictho po skonéeni
Cevrtleti. Zalohové vydisleni dotace na thradu ztrit
za &tvrté Eevrtleti pfedkladé exportni banka minister-
stvu podle pfedbéZné skuteCnosti vykizané v 1det-
nictvi exportni banky k 31. prosinci daného roku
nejpozdéji do 10. ledna nisledujictho roku. Dotace
na thradu ztrit za pfislu§né Ctvrtleti se poskytne do
30 dnli ode dne zahijeni kontroly sprivnosti vy-
Cisleni vySe dotace na thradu ztrit ministerstvem.
Kontrolu spravnosti vy&isleni vyse dotace na tihradu
ztrit ministerstvo zahaji nasledujici pracovni den po
dorudeni Z4dosti; o tomto zahijeni ministerstvo
exportni banku bez zbyteéného odkladu informuje.
V pfipadé, Ze ministerstvo zjisti ve vy<isleni dotace
na thradu ztrit nesprivnosti, informuje o nich
exportni banku do 3 pracovnich dnt a stanovi lhiitu
pro jejich odstranéni. Lhita pro thradu ztrat za pfi-
slugné &tvrtleti se pferusuje do doby odstranéni ne-
spriavnosti exportni bankou. Exportni banka fi-
nanéné vypofadi poskytnuté dotace na tihradu ztrit
za dany kalendafni rok podle z4sad a ve lhitich sta-
novenych vyhldskou ministerstva upravujici finanéni
vypofadani se stitnim rozpodtem.
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(3) Zadost o dotaci podle odstavce 1 pism. a)
obsahuje pfedpoklidanou vysi dotace na thradu
ztrit na piislu$ny rozpoétovy rok. K Z4dosti se pfi-
klid4 analyza pfedpoklidané potfeby vyse dotace na
dhradu ztrit, pfehled o stavu zévazkd, vyplyvajicich
ze smluv o ziskdvini dlouhodobych finanénich
zdrojii uzavienych ke dni podini Zidosti, pfehled
o pfedpoklidaném objemu dlouhodobych finané-
nich zdroji v rozpoétovém roce splatnych, pfedpo-
klidanou potfebu ziskini novych finanénich zdrojt
ve vazbé na jejich uZiti k 31. prosinci pfisluiného
rozpoétového roku, podklady a dokumenty, na je-
jichZ z4klad& byla analyza zpracovana.

(4) Zidost o dotaci podle odstavce 1 pism. b)
obsahuje alespori

a) informaci o stavu stitni ziruky,

b) informaci o sjednanych obchodnich pfipadech;
&islo smlouvy nebo obchodniho pfipadu, kom-
pletni identifikaci smluvnich stran pro kazdy
obchodni pfipad, kterou je nizev, sidlo a identi-
fika¢ni &islo spole¢nosti, bylo-li pfidéleno, a dile
ddaj, zda se jednd napfiklad o exportéra, vy-
robce, dovozce, garanta, ruditele, typ obchodu
(napfiklad p¥imy tivér, refinanéni 1ivér, zaruka,
operace s derivaty), vy$i uzavfeného obchodu
vyjidfenou v méné, ve které byl obchod uza-
vien, a v &eskych korunich, vysi dvérového
rimce a pfislibu, zpisob &erpini smluvniho
plnéni, zpisob a hodnotu zajisténi, vysi pohle-
davky bez opravné polozky a vytvofenou vysi
opravné poloZzky k dané pohledavce; pfehled
obchodnich pfipadil je uspofidin podle typu
obchodu, tivérové obchody v &lenéni podle pra-
videl pro posuzoviani aktiv, kterd vydava Ceska
nirodni banka na ziklad& zikona o bankich, a

c) informaci o &innostech v rimci programil pro
vydavini cennych papirii a zaknihovanych cen-
nych papiri v daném obdobi.

(5) K Zidosti podle odstavce 1 pism. b) se
v elektronické podobé na elektronickém nosiéi dat
vzdy pfiklidaji

a) hlavni d&etni kniha v rozsahu dat/informaci
k podpofenému financovani s nirokem na do-
taci v podrobném ¢lenéni uzavieni k posled-
nimu dni obdobi, ke kterému se Zidost vzta-
huje,

b) vSechna data a informace, na jejichZ zakladé byl
exportni bankou proveden vypocet dotace na
dhradu ztrat z podpofeného financovani s niro-
kem na dotaci, a to ve strukturované podobé&.“.

11. § 8 v&etné nadpisu zni:

»§ 8
Dorovnévini drokovych rozdili
(K § 7b odst. 7 zikona)

s 2

(1) Urokovy rozdil se vypo&itiva podle vzorce:

_JUxRﬁxX Ds _JUx(RtJrMb)X Ds

UR ,
100 365 100 365
kde:
UR je drokovy rozdil,
JU  je jistina dvéry,
Rfix je sjednani pevni trokova sazba v pro-
centech roéné,
Ds  je pocet dni droeného salda jistiny dvéru

v ztiétovacim obdobi,
Rt  je pohybliva drokova sazba v procentech
roéné,

Mb  je systémova marZe banky vyvozce.

(2) Pro télely stanoveni pohyblivé trokové
sazby se pouZije Sestimési€ni trokovi sazba IBOR
pro ménu, ve které je poskytnut vyvozni tivér, uve-
fejnéni agenturou Reuters dva pracovni dny pfed
zalitkem obdobi, za které se provadi dorovnani.

(3) Urokovou sazbou IBOR pro ménu, ve
které je poskytnut vyvozni Gvér, se rozumi:

a) EURIBOR pro EUR,

b) LIBOR pro ostatni mény, pro které je stanovo-
van a uvefejiiovan,

c) nirodni — IBOR pro mény, pro které neni
LIBOR stanovovan a uvefejfiovan.

(4) Pro tlely pfepoltu drokového rozdilu na
Ceské koruny se pouZije kurz &eské koruny k méné,
ve které je poskytnut vyvozni wvér, vyhliSeny
Ceskou nirodni bankou pro posledni den troko-
vého obdobi, ze kterého se tirokovy rozdil poc&ita.
Vysledna &istka se zaokrouhluje dolti na celé ko-

«

runy.”.
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12. § 8a véetné nadpisu zni: 13. Pfiloha &. 2 se zruSuje.
§ 8a 14. Poznimka pod &arou & 5a se zruduje.
Vyse systémové marZe banky vyvozce L II
(K § 1 odst. 4 zikona) )
P ‘ Y . P Ucinnost

Systémové marZe banky vyvozce se stanovi pfi-
réZzkou ve vysi 0,5 % roéné k pohyblivé drokové Tato vyhlaska nabyvé &innosti dnem 15. &er-
sazbé IBOR podle § 8 odst. 2. vence 2016.

Ministr:

Ing. Babis v. r.
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